
"Какая неожиданная находка!" - воскликнул Лю Юн.

Он всегда считал, что обе фарфоровые вещицы были изготовлены в частных мастерских.
Однако, увидев узор на этом фарфоровом блюде, стало очевидно, что оно из официальной
мастерской.

"Ну, я действительно отдаю предпочтение официальным мастерским", - заметил Лю Юн,
довольный открытием.

Он тщательно протер цветное фарфоровое изделие и вытер его полотенцем. "Я попрошу
оценить его позже, чтобы определить его ценность", - подумал он.

Закончив чистку и сушку предметов, Лю Юн нашел комнату для временного хранения. В
будущем он планировал постепенно продать их.

К счастью, вилла была двухэтажной и имела достаточно комнат для хранения его вещей.
Выделение одного помещения для этой цели не составило большого труда.

Когда Лю Юн убрал все вещи, он сел на диван, достал мобильный телефон и приготовился
пообщаться с очаровательной девушкой из Чанлэ. Однако прежде чем сделать это, он проверил
сообщение в Douyin, оставленное несколько часов назад.

Просматривая сообщения, Вэй Вэй была поражена. За два-три часа оно собрало сотни лайков и
более десятка комментариев.

"Босс, ты сорвал куш с этими золотыми карманными часами!" - написал один пользователь.

"Они такие изысканные и красивые. Я бы и себе такие хотела", - заметила другая
пользовательница.

Помимо этих сообщений, Лю Юн заметил более профессиональный комментарий:

"Судя по логотипу и стилю часов, похоже, это карманные часы Patek Philippe, изготовленные
более века назад. Их предполагаемая ценность, вероятно, будет существенной".

Читая комментарий, Лю Юн не мог не задуматься, действительно ли часы стоят значительной
суммы.

"Patek Philippe", - подумал он. Знаменитый производитель роскошных часов был известен во
всем мире, и их часы славились своей исключительной дороговизной.

Как и ожидалось, Лю Юн нашел интересующие его часы и обнаружил надпись "Patek Philippe"
на английском языке на их задней крышке.

Теперь стало ясно, что часы были золотыми и изготовлены Patek Philippe более века назад.

"Похоже, мне нужно проконсультироваться со специалистом, чтобы оценить их", - заключил
он.

Думая о том, чтобы отдать часы на оценку профессионалу, Лю Юн подумал о универмаге
Huahai. На первом этаже располагалось множество известных мастерских по продаже,
ремонту и оценке люксовых часов.

На следующий день Чэнь Ху был за рулем, а Лю Юн и Ли Чанлэ сидели на заднем сиденье, и



все трое отправились в универмаг Huahai.

"Юн, у тебя новая машина", - заметил Чэнь Ху.

"Купила компания. Я езжу на ней всего несколько дней", - ответил Лю Юн.

Пока Лю Юн болтал с прекрасной девушкой из Чанлэ, он понял, что они подъехали к
универмагу Huahai. Первый этаж магазина был просторным и заполненным множеством
роскошных часов, золотых украшений и дорогой косметики.

Площадь и масштаб магазина впечатляли, в нем были представлены почти все люксовые
часовые бренды.

Аутлет был настоящим раем для богачей, особенно в знаменитом часовом отделе. Каждые
часы были оценены в тысячи, десятки тысяч или даже сотни тысяч долларов.

Главной целью Лю Юна было провести оценку своих золотых часов. Быстро осмотрев магазин,
он взял Ли Чанлэ за руку и направился прямо в знаменитый отдел оценки часов, считавшийся
наиболее авторитетным местом для оценки в городе Хуахай.

В отделе было относительно тихо, и практически никто не обращался за услугами по
идентификации. Это было неудивительно, так как большинство владельцев роскошных часов
покупают их непосредственно у официальных дилеров, что исключает необходимость в
проверке подлинности. Только в редких случаях, таких как получение подарков от
подчиненных или любимых, люди приносят свои часы на оценку.

В отделе оценки сидел пожилой эксперт, ему было около шестидесяти.

Лю Юн скромно улыбнулся и спросил: "Мастер, не могли бы вы дать мне приблизительную
оценку их стоимости?"

Старый мастер посмотрел на часы и сказал:

На основании ее состояния и подлинности я оцениваю ее в несколько сотен тысяч юаней, если
не больше. Однако для более точной оценки я предлагаю вам отнести ее в профессиональный
аукционный дом или к антиквару».

Лю Юн кивнул и поблагодарил старого мастера. Он был рад, что сделал хорошую инвестицию,
и знал, что сможет продать часы за разумную цену в будущем.

Когда он уже собирался спросить, сколько стоят эти часы, к ним подбежал мужчина лет
тридцати и закричал: «Мастер, помогите мне посмотреть вот эти часы». Подлинные ли они?

Старый мастер ответил: «Извините, сэр, но я сначала должен закончить осмотр этих часов.
Пожалуйста, терпеливо подождите или приходите в другой раз».

Мужчина поворчал, но в итоге согласился подождать. Тем временем старый мастер продолжал
осматривать золотые часы в своих руках и через несколько минут заговорил:

«Эти часы Patek Philippe старинные, но все еще в хорошем состоянии. Учитывая их редкость и
возраст, их стоимость составляет около 500 000 юаней.

Лю Юн был удивлен высокой оценочной стоимостью. Он понятия не имел, что найденные им
часы будут стоить так дорого.



Он поблагодарил старого мастера и решил еще какое-то время подержать часы, а может быть,
даже подумать о том, чтобы продать их позже.

Когда они уходили, Ли Чанле повернулся к Лю Юну и спросил:

«Ты собираешься продать часы?»

Лю Юн ответил: «Я еще не решил. Они стоят много денег, но это также часть истории. Думаю,
я подержу их еще немного и посмотрю, что будет».

.......

Сюй Цзяньчжун, член среднего звена группы Proton Shipping, получил лесть и престижные
часы от своих подчиненных. Часы стоили бы от 20 000 до 30 000 юаней, если бы были
подлинными. Ему было поручено принести часы для оценки в тот же день, когда он их
получил.

Возможно, авторитарное поведение Сюй Цзяньчжуна в группе Proton Shipping перенеслось и в
его личную жизнь. Он привык к тому, что его ставят на первое место, и ожидал, что другие
пойдут ему на уступки.

Часы стоимостью от 20 000 до 30 000 юаней могут показаться пугающими для простых людей,
но в этом случае такие часы не имели большого значения.

Мастер, не в силах больше терпеть тишину, спокойно обратился к молодому человеку прежде,
чем вмешался Лю Юн. «Сынок, ты вообще представляешь, сколько стоит часы этого
господина?

Улыбка озарила лицо пожилого мастера, и он просветил молодого человека:

«Это не простые часы. Это часы Patek Philippe лимитированного выпуска, которым больше
века. По моим подсчетам, в мире осталось всего несколько экземпляров этих часов, и их
стоимость не менее 10 миллионов юаней. А на самом деле, хорошо сохранившиеся экземпляры
встречаются еще реже».

Сюй Цзяньчжун был ошеломлен

Он долго приходил в себя, а затем с благоговением посмотрел на Лю Юна, гадая в душе, кто
же такой этот человек, раз у него такие драгоценные часы.

Вызывать на себя гнев такой важной персоны было неразумно, и благоразумие было лучшей
частью доблести. Поэтому лучше всего было отступить и избежать ненужного конфликта.

В отчаянии Сюй Цзяньчжун ускорил шаг и быстро покинул место происшествия.

Чэнь Ху крикнул ему вслед, в поддержку своего умного босса Лю Юна:

«Эй, твои часы еще не оценили, не жди здесь, пока мы не закончим с оценкой».

Сюй Цзяньчжун невольно вздрогнул, и на его старом лице выступил румянец смущения,
окрасив его в красный цвет.

Лю Юн и Ли Чанле обменялись взглядами и улыбнулись, будучи в полном восторге от
неожиданного поворота событий. Они даже не предполагали, что оценка простых наручных



часов может преподнести им такой увлекательный эпизод.

Когда Сюй Цзяньчжун ушел, Лю Юн спросил: «Мастер, неужели эти часы стоят таких денег?»

Мастер с серьезным лицом сказал: «Я занимаюсь этим делом уже несколько десятилетий, и у
меня до сих пор такое зрение. Стоимость этих часов составляет более 20 миллионов».

Несмотря на свой непримечательный внешний вид, карманные часы оказались ценными - к
большому удивлению Лю Юна. Ему было трудно поверить, что даже простые золотые
карманные часы могут иметь такую большую ценность.

Ли Чанлэ разделяла недоверие Лю Юна и, дёрнув его за рукав, воскликнула, выражая своё
недоверие: "Я просто в шоке, эти часы стоят целое состояние".
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